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Oktober els6 napjatol lapunkra évne

e 6fiz|etési dij olly csekély,

Hinizsy és Bathory diadalcni-
léke kenyérmezén (Erdélyben).

Naplé téredék.

Gyula Fehérvarrol Alvincznek jé
ilton haladvan, asib6i posta maganhaz utan ki-
tarult eléttem Kenyérmezd szép térségével,
mellynek dombos koézepén Kini-
zsi Pal a'Bathory diadal emléke
all. Kozelr6l megtekintettem, s
hiv rajzban kézlém, jelen alakja
kietlen, mint a veszt6faé, pedig a
fol-iv és a talap kozotti dr alig
fél embernyi, hol hihetéleg fol iras-
sal diszl§ érez tabla allhatott. Az
egész alkotvany téglabdl épalt, s
mar romlado/.ik, gondja pedig e
vitézség cinlékére senkinek nin-
csen. Jgy vagyunk mi a kegyelet-
nek jeleivel, nem sokat térédink
velb6k, pedig ezek is nemzetiségunk-
nek nevezetes fentart6i és emeldi!

M. L

V.
Adrlenne asszony.

Méas nap Erde varosban nem
mas vala a kozbeszéd targya, mint
az idegen foltlng viselete, és a szép
nem elleni .vadjai. A hirszarny,
melly mindent szépit, mar horda,
hogy Lajos Daniaba jott légyen,
a nénem ellen keresztes hadat hir-
detni, azt is hozzatevé, hogy ez
egyén hozott légyen magaval egy
sereg elkeseredett férjeket, él§
és von/obb példaul mind azoknak
ingerlésére, kika nénem ellen pa-
naszokat emelhetnének. Ugyan de
mellyik férjnek nem kell reszket-
ni csak magara nézve is, latvanitt a né'gunyolék
illy sergét egyestilve a vilag négy részébdl.
Odoaere kolt6 pedig latvan a kedélyeket
illy folingertlve félt, nehogy mas .vigye meg
el6bb a regény adatait a szép francz 6zvegynek
kinek kivancsisagait éleszteni és taplalni kilonoés
kotelességének tarta. Egyenesen eimene tehat
Adrienne asszonyhoz, miutan egy dan szokasos

Megjelenik minden szombaton két
egész harom hasdbos nyomatn iven.

KASSA, Oetober 14kn 1848.

rantast tén a csengetyiin, mint bebocsato levelet
a nd teremébe.

Adrienne asszony hallott mar valamit Lajos
vadsagardl, de alig figyelt rea alarczos készile-
tei kdzben. Tuelnunk kell, hogy a francz né egy
éjjeli vigalmat rendeze a tenger parton magos
rangl férfiak és n6k szamara a tél kdzepében.
Es ép a napot megel6z6 este vala, mellyen a
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kedves talalmanynak kelle valésulni. Eppen a
tukor elétt probalgata Adrienne asszony egy kék
fekete petyes dominot, mellyet nagy gonddal
hazanal sajat folulgyelete alalt készitete. Bebur-
kolva lévén az .6ltonybe, a féboriték vallra le-
bocsatva, hajai nagy boglarokba flizve és velsk
feje egészen fodve, lévén, olly jéol néze ki, hogy
6n maga is tetszésmosolyt aiakita vonasaibdl.

El6fizetési ar helyben félévre 6 fr.,
postan boritékban 6 fr. 24 kr.p. p.

yedes elOfizetes nyittatik. mjntho?_y az
16fi _ ) _u. m. évnegyedre 3 ft. 13 kr. hogy e dljt a képek Ti
Is tulhaladja, minél szamosit el6fizetoket remélink.

ecse
Kiadd és szerkesztf.

Ugy isvala, Adrienne asszony mélt6 vala a képre
mellyet a czimborak festének az Uregben sze-
mélyét erdeklbleg. Finom koénny( allasa vala,
szemei sotétek, arcza halvany barna szint inu-
tata; ajkai folott valami arnyék alak képzdédott,
melly altal még nyere tekintete; végre vona-
sainak kifejezése igéz6 szelid, bator és élénk
vala.

»~Ah, sohajta Odoaere mi-
dén belépe, ha a szorny kegyede*
latna ez ékességben, kétkedem hogj
batorkodnék tobb szidalmakat kiej-
teni!

— ,Kiazaszérny? ésmellyei
becsmérlései ? kérdé Adrienne meg
lepetve a megnyité szavak altal
mellyek okvetlen kellemesen hang-
zanak flleiben, és dan udvarloja
parjat legalabb a perczben nem sejté.

— LA torzalak felele ez, egy
gy nevezett olasz Gr, neve Lajos,
eskidt ellene a szép nemnek, és
becsmérlései .. ..

— ,Ismét Lajos, mondaegy-
kedv(iien Adrienne, nem is akarvan
bevarni a kifejezés bevégeztét. Kol-
té ur, nem tudna valami ujabb és
érdekesb targyrol mondani ?

A koltd, ki elsének hivé ma-
gat, ki ezen hirrel beléphet, ked-
vetlentl vévé , hogy méar megeldz-
teték.

— ,,Tehat mar tudna a dol-
got asszonyom volt a kolté valasza

— ,Hisz este 6ta farasztjak
fileimet e targygyal.

,Tehat mindent elinonda-
nak, mi toértént?

— ..Mindent, feleié Adrienne,
inkabb foglalkozvan dominogjaval,
mint a kérdésekkel.

— ..Tudja tehat, hogyaleg-
botranyosb dolgokat regélék ?

— L,lgen, igen.

— ,Hogy vongkodék velink a nék d&ssze-
ségeéit poharat emelni.

— ,TOkéletesen.

— ,Es kuléndsei! a kegyedéért ?

Mar észrevevé valahara Oldoacre hogy nagy
bakot I6tt. Adrienne igen megindult mar az
utols6 szavakra ; homloka hirtelen elkomorodott
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dojon torténik, melly egy o6ra alatt 10, 12
s6t néha 15 orat is halad. Bamulatos dolog
az allomas lam mar kozel van, de annal gyor-
sabban is lathak am mar munkahoz, egy-
szerre hallik a fatyulés, jele, allomast ér-
tek el. A iiokok még tele, s a/t gondolnék
oradkra leend szikség, még ezeket kiadjak.
Oh pedig nem ugy van, minden rendben van,
és miné rendben. Igaz hogy mi nydajas ol-
vas6 megakadnank a kiosztassal, de ezek, ezek
készen vannak vele néhany maésod perczben.
Mar most nem elég, hogy minden allo-
masnal kiadjak az iilet§ taskat a legjobb rend-
ben, hanem fol is vesznek tobbeket ismét to-
vabb szalitanddékat. De a mozdony-posta meg-
érkeztekor (Parisba) is nagy a .nyereség, mert
mar a levelek mind osztalyozva vannak varos
negyed szerint s kiadatvan az iigyes omnibusok
altal a legrovidebb id6 alatt ki és osztathatnak.

A minta-nd.

Sohasem megy apro6 furtokbe szedett haj-
jal regelizni, nem szidja férjét, ha az vendéget
lioz ebédre, még akkor sem ,ha mi sincs a
a hazndl* nem iigyelmezteni férjét, ha az I1a-
bat az aczél kalyhaerny6re teszi is, nem sikolt
fol, ha férje elfeledte is labat az ajté elébe
csupan e véghdél helyezett szalma pokréczban le
nem torli, is ha regénytjtalalna olvasni, félotte elal-
szik. Az étkeket kildnds modorban késziteti, a pa-
cz.al készitésben kulénos jartas. Politikarol so-
ha sem beszél, soha azou dhajtasat nem hallat-
ja, miszerint meghalni kivanna, sem a folotti
sajnalkozasat, kogy nem férfin sem az ajtot
keményen be nem vagja, sem termébe magat
cl nem zarja azon drigy alatt, hogy id6szakos
féfajasban fekszik. Kdénnyen nem sir, s az in-
lazakat nem hiszi. Megegyez abban, hogy kutya
legyen a haznal. Elmegy az Imahézba, de ezt
nem azért teszi, hogy haj vagy féjdiszét mas
néknek ott mutogasta. Nem fél a konyhaba
menni este, hogy ott némi meleg étket keres-
sen. Télben kemény hidegben tizet rakat kaly-
héjaba éjszakara; egy szem por sem kerdli Ki
figyelmes észrevételeit, de férjét nem kinozza
halalra 6rokds panaszaival cselédeire, nein be-
tegszik halalra egy egyenruhazottinasért. Nem
jut. eszébe, hogy falura kelletik menni gyerme-
kei egészsége végett. Kimehet gyalog és jar-
hat kis czip6k. nélkdl is valamint Jancsi nélkul
is. Asztalnal inkabb iszik sert, mint bort; a
grog (szeszesital) egy emlétésére nem 4jul azon-
nal, s6t sohasem ajul el. Igaz hogy utanozza
a divatokat, de tobb éves kozid6 utan, az ék-
szerek irant a leggydngédebb hajiammal visel-
tetik, gyermekeit pedig avult ruhaival fédi so-
hasem érzelg6, és szégyenlené ma orvosért kul-

deni azért, mert faradt. Ha egyik baratndje
fokotét vészén, & ezt nem emlegeti férjének,
e's nem is szélal fol nagy vagygyal, hogy a

mult nap milly szép kelmét latott, s annak ara
milly csekély. Soha férje leveleit fél nem bont-
ja férje leveleit, és menyasszonyi ruhajat sz(-
zies ajtatossaggal 6rzi. Nem vonul belsé ter-
mébe szomorkodni a folétt, hogy vége lévén a
ferdd id6nek, falura kell ismét menni. Kijavit-
ja harisnyait, bei6z mindenféle gytimadlcsdt, s
el6készit telire mindent, mi kivantatik; nem
vonakodik Kkisétalni férjével mert nincs szép
ruhdja;' ritkan kér pénzt; szeretne nem tudom
mit inkabb megnyerni, mint egy garast is a
haztartas koltségeib6l. Ebédhez mindenkor 6l-
tozkodik, csak ritkan kaczérkodik, de fejét
nagyon forgatja, és fdrja a kering6 kiléndsen
katonna tiszttel jarni azt.

A mint-n§ varja férjét kés6 inar legkevés-
bé hazasfeles draig, de azért nem vag sotét ké-
peket nem kiéltja, bogy igy 6t megdli; ha az
virradtkor, vagy fejeskor j6 haza, 6 viraszt ha
bar fekve ;s a kandall6 utolsé szikraja elham-
vadasaig. nézegetvén az drat, de nem morog-
van, az ablakhoz ngorvan minden kocsi zore-
jekor reszketve a hidegt6l, és gdrnyedve az
alomtdl, pedig hoszu varakozas kozt nincs mas
tarsalgéja, mint az étszekrényben élelmet ku-
taté egerecske, vaty a szobaban korulte té-
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velyg6 priiesdk, nem gondolvdn egyébre, mint
a nyugtalansagra mellyet férje tavolléte okoz,
és a vele torténhet6é baleset félelmére, néha
ugyan keményebb szavakban is jelenti haragjat,
de soha férje el6tt, és mindenek folott, — de
ezt kérem figyelembe venni auglia hdlgyei —
soha nem tesz szemrehanyasokat ha egyszer a
frigyes figgény mogé veheti férjét, és tudja
hogy mar el nem szabadulhat.

A minta-férj.

Ko6znapokon nejével sétalgat s nem ijed el
a fehéruha tartél. Mindenkor van pénze, ha kér-
nek téle, soha semmi czélzassal nem él. Szive-
sen megegyez egy szlrke papirba burkolt cs6
mag hordasaba, a kartony esernyd vitelébe, st
omnibusban a Kkis gyermek tartdsaba. El6re
szalad kopogni a kapu ajtajan, ha esik. Ha a
hinté tele van, a kocsis mellé ul. Els6 fekszik
le, ha hidegvan. Az éj kdzepében f6ikéi a gyer-
meket ringatni, vagy megnézni ki csenget a
kapunal. Megengedi hogy anyjoka vele lakjék.
Egészségéért iszik, és szabadon reggelizteti ter-
meiben. Megeszi panasz nélkil a hdst magéano-
san, csak kozémbdsen viseltetik az étkek éspa-
ezalok irant. A sajtot soha igen er6snek nem
mondja, a sort és teat soha gyongének. Hiszi
az ideglazakat, és egy konny azonnal lecsdnde-
siti 6t. Hazi haragnak rogtéon véget vet egy
barson ruha altal, és minden folhéket szétosz-
lat egy kirandulas, egy vasarnapi séta altal a
parkba. Mindennap elmegy imahéazba, és elve-
zeti nejét adalmivekbe évenkint egyszer. Mind
azon pénzt kipdtolja nejének, mellyet az elve-
szit a kartyan, és oda ajandékozza azt nejének
inijt nyer. Gombok Ugyéért soha haragra nem
gy(l, soha baratot vacsorahoz nem hoz Bulla-
inak soha nincs burnét szaguk. Becsben tartja
a fuggonnyoket, azért soha nem dohanyzik, ha-
zanal. O szel kenyeret az asztalhoz, de azért
nem tartja meg maganak a legjobbfalatoi. Be-
csuli nejenek eszélyességet kora hamis adataira
nézve de inkdbb megégetné ujjat, mint a fé-
nyesitett .kutacshoz nydlna. Soha a konyhaba
nem megy, nem is almodna inkabb egy cseléd
elbocsatasarol, mint az ebéd rendezésérél. Tol-
vajkulcs tartdsa meg sem kozéliti elméjét.

A minta-férj megengedi czalddanak éven-
kint egyszer a falura menetelt, s annak tavol-
létében 6 varosban marad egyetlen teritékkel,
nem marad egyéb Ulhelye egy koénny({ vaszon-
széknél , feklvén erny6tlen agyban, Kkiszolgal
egy bézi n6. Szombaton falura megy 6 is, hét-
fén haza tér, hézvan magaval tiszta fehérruhat
miutan a szenyeset kivitte. 0 kezeli a mosé-
jegyzéseket. Vonakodas nélkul megadja a haz-
tartasi koltségét mindenkor, és a kilonféle czim
alatt kérni szokott &szletre szemet h(iny. Igen
gyongéd, érzelgd, pontosan megiinnepli egybe-
kelése évnapjat: soha panaszt nemeinel azért,
mivel az ebéd nem kész, maga is kész reggel-
izni, ha ki sem jelenik meg Megengedi nejé-
nek a keringést tarsasdgban a poharazast; el-
végzi neje minden bizoinanyait, és fizeti min-
den szamadasait, végre mint gyermek sir ha-
lalakor.

A minta-gyermek.

Az illyen egészen apja fija, hacsak nem
hasonlit ut6sé vonasdig anyjara. A vilagban a
legjobb jelleme van, soha nem sikolt, ha csak
éjsl.aka nem nem is sir, ha csak nem mosdas-
kor. Csodalatosan csdndesen Ul mikor tapiajat
emészti. 3lindent megért, és tunulni valé va-
gyat mutogatja eléggé, Kkiszaggatvan minden
konyvlapot, melly kezébe keril, s két kézzel
ragadvan meg az abrakat, miket neki mutatnak.
Sohasem létezett nalanal okosb, szebb gyermek.
Alig egy hoénapos koraban mar mondja az apa
sz6t minden Kkozelgé targy megpilantasakor.
Jokor megtanulja a kedvenczeket ismerni, és
elibe is teszi ezeket az idegeneknek. Illy rend-
kivuli gyermeket még ki sem latott. Nem sze-
ret a hazbol tavozni, de latogatasait tobb na-
pokra is megnyujtja. Kialénés ellenszenvet mu-
tat gondvisel6i irant, a dajkaja orrat hirtelen
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meg tudja ragadni, és azt alegkisebb ingerlés-
nél ugyancsak tartja két kezével. Csak anyja
karai kozt érzi magat boldognak. A padozatot
jobb szereti bdélcséjénél, hol nem is marad csak
a lehetd legrovidebb ideig. lIgen szeret jatsza-
ni, szereti az abroszt az asztalrél lerantani, a
porezellan edényeket torni vagy levesét bérkire
is kidonteni. Kilén nyelvet kezd fejtegetni, de
melly csak egyedil az 0vé, s ezt még mie-
16tt beszélni jol tudna, szilei igen jol .mas ki
sem érti. A nyilvanos mulatsagtél borzad, alig
képes 0t perczig egy szinhazban maradni mert
sirni kezd. Utdalja a h(tlenség minden nemét,
melly 6t megcsalni akarja, egy kanal ezukrotse
fogad el ha sejti hogy fenekén por van fene-
én elrejtve; az orvosszert6l legjobban irtézik,
aztan a hideg viztél. Semmi kilonds izlése ol-
tozetben nincs, mert altaldban széttépi legszebb
ruhajit és kulondésen a csipkéket, mellyekkel'
halmoztatik 6ltézete. Mindent szeret tudni, fi-
gyelmét legjobban a dobkészités veszi igénybe
a miuszer tarczak belszerkezete, a babok szét-
bonczoldsa. mellyeket legjobban .folkutat és
kedvel. lgen gyd(léli az orvos tanité inté-
seit, s annak csevegése ellen két laba, két Kke-
zével s el6fogaival viv. lgen szereti a szineket,
és minden festett fabol késziltjatékot szenvedé-
lyes elkesetedéssél szopogat, ha kézbesitik neki.
Szoval ehez hason gyermek még nem létezett,
bizonyitja ezt megemésztésével mind azon nya-
lanksagoknak , mellyeket ajandokul nyer, tal-
éli mind a szereket, mellyeket halomra horda,
nak neki, és vetélykedéssel étetnek meg vele,
hogy meggyogyuljon ha beteg, vagy er6sodjék,
ha egészséges, mindkét agd nagy apai, nagy
anyai, vagy apja jé barati vagy a minta-ng,,
kit anyjanak nevez. (Angolbdl.)

M dagueiTeolyiiiroKoti vandor-
Sélegény.

Eppen j6l van, hogy téged itt lalallak-
Tudjad, hogy én ez este kilonésen jol vagyok
hangolva, csak résztvevd baratot keresek, Ki-
nek elmondhassam szerencsémet, miné lehet az
e vészes id6ben, s mind szerencse keres fél min-
ket vandorlegényeket. Mid6én tudod egymastol
elvaltunk, fol felé indultdl kéregetni, én lefelé,
hej akkor lelkemben de dalt a fergeteg. Zsebem
Ures, ruham avult, a varos pedig csinos, mind
nagy baj. E mellé vegylik azt, hogy minden
lépésnél a jajgatas, kisértett, 'minek oka nem.
tudom a csizmam volt e, vagy pedig a kdvezet.
Eleinte a bevétel is silany vala, kivéve a szi-
dasban mert ezt halomra nyerém, s6t dra-
bantokkal is untalan fenyegettetém, de gondo-
lam magamban, ,a hol nincsen, ne keress, mit
banom én, ha vagy par napra bezarnak. leg-
alabb addig tyukszemem nem faj. Egészen le-
verve haladék odébb és odébb, s egy csinos
haz mellett megallapodtam. Mint bemegyek,
latom hogy a més oldalon hasonlag ajté van,
s a mint egy lépést haladtam lattam a kerben
mindentéle 0ari egyéneket egyltt ulni egy lo-
kan, de mind hattal fordulva. En azonban nem
lévén lomha, még egy lépést kozeledtem, Kké-
vést kdéhogtem is, hogy jelenlétemre afigyelmet
ébreszszem, de kisem fordult még jobban még-
meredvedtek, nézvén erdsen egy vagy tiz lépés
tavolban egy asztalka el6tt allé urra, ki fél
fonhangon szamlalgata valamit magaban, En is
megalapodtam a tobbiek mdogott, varvan mi
leend ebbdl. Egyszerre fdlszélal az asztal mel-
161 az ur mondvan, ,meg van,4i és mindnyajan
visszafordulanak engem vézenddék.

~Mit keres itti'" kérdezett egy dreges tes-
tes ur, hihetéleg a haz ura, felém kozeledvén.
~Kérem csak egy szegény vandorlé ésdeklik
csekély adomanyértll — ,1It nem szokas kol-
dulnill mérmogé 6 de mégis elévona erszényét
és apro pénzt keresett, midén az asztal el6tti
ur hirtelen oda ugiék, és oklével fenyegetvén
igy tdmnria meg ,semmirekell6jét agyonutni
volnék kész ki is hitta ide be, hogy mas mi-
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jobb kéz is tamaszkodik. igy tehat mind a két
kéz egyszerre engedvén a mozgasnak az iras
folytathaté. S a mennyire pontos a kil elren-
dezés, annyira van gond forditva a bel pontossag-
ra, a munka gyorsitaséara.

A bel szerkezet két. részre oszlik. A tulaj-
donképeni iroda az egész két harmadat foglalja
el. Az el6rész, — szinte a kiszolgaltnak ké-
szitve, a Kkisebb. A Kkét rész egy ajto altal va-
lasztatik el, melly a kortilményekhez képest, fol
és leereszthets. S ezen készilet azért van ismét
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Postukezelés A moidony-iroda kulseje.
igy alkalmazva, hogy télben a hideg miatt ez
ajté csak féli leeresztése altal a meleget legalabb
a nagyobb rész iroddban lehessen megmenteni,
midén t.i. az allomasoknal alevél kiosztas tor-
ténik. De egyébkint ez ajté jobbadan nélkil-
Oztetik. A kerekek s tartalék folott az iroda
kordl raktar van, hovad a szamos osztalyokba a
bizoméanyok s levelek elhelyezvék. A falazat
kordl pedig vannak a szamos osztalykak, mint
latni nyitottak, hova a levelek, rendes helytkre
tétetnek, mert minden allomasi varosok és be-

Posta kezelés. A mozdony-iroda belseje.

lyek nevei oda feljegyeznék. A nagyobb tarak-
ba jének bdrzsdakokba a mallidk , mellyekbdl
azok az illetd helyen ki is osztatnak. Ki van
rendelve a hely mindennem( kellékeknek, még
a hivataloskod6 egyénekéi is kulon ajjkalyha, s
semmi veszély nem fenyegeti az utasokat.

A f(it6 gépezettel egy oldalon, de a szek-
rények folétt majdnem az iv alalui fédélnél van
az id6 méré alkalmazva, melly szintén fontos
szerepet visel, ez fa burkolatba van elhelyezve.
Ez azon szer mellynek segelmével készilhet is-
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mét az &lloméasoknal bealld
osztogatas és beszedés elja-
réasahoz.

Ilgen am mondja az
olvas6 ez j6, de éjszak ide-
jén, mi torténik akkor?
A lampéak elég szamban ugy
vannak alkalmazva, hogy
azok ugyan azon vildgosséa-
got adjak, mellyet csak ki-
vanni lehet, és mintha a
kocsi helyben allana.

Folytassuk tovabb a bel
szerkezet leirdsat. Em-
liték mar, hogy az oszta-
lyos tar a falnal kéroskoral
létezik. De meg kell jegy-
zeni hogy ezen tar meg van
szakitva a két oldal ablak
altal. E két ablaknal egé-
szen kézigybe alkalmazva
van a bélyeg, a levelek
kuldetési és elinditasi
jelelésére, mi szin-
tén a mozg6 posta
irodaban torténik.

Az ablakok egyike
el6tt van egy tok,
vagy is foglalvany
melly azért van jol
kibélelve , hogy a
benne a bélyegzés
altal nyomast szen-
ved§ levelek meg ne
sért'essenek. A sze-
lenczék , mellyek-
ben a vorés és fe-
kete folyadék tar-
tatik, szinte érczbdl
készitvék valamint
az edény is melly-
ben a kotdzé fonal
tartatik. Tc-hatinin-
den tartdéssagra van
szamitva, hogy még
a Vvéletlen utéssel is
daczolhasson.Ez ok-
bol készitvék a szé-
kek is erfsen, s
kissé nehézeknek,
kivéve azon egyet,
melly Kissé kiilonds-
nek is tetszik. Kép-
zeljen az olvasé egy
nyerget, harom lab-
ra allitva, mellyre
aztdn mint léra al-
kalmazkodik az em-
ber s olly magasra
van helyezve mint-
ha allna, minthogy
labszarai még sem
érnek a foldre irem
farad el, vagy legaldbb leg-
alabb legkevésbé faraszto.
A franezhoni levelezés és
szalitmany szolgalatara al-
litott mozg6 posta irodaja
nem ugy van készitve, mint
az, melly a kulfoldi levele-
zést is eszkozli.) Azen ké-
szilet, mellyet leirtunk, a
belfoldi levelezés eszkoze.
A masik készuleti el8iro-
daban van egy hoszu asztal,
melly az osztalyos tar he-
lyet végig gydlik a termecs-
kén. Ezen asztal meg van
rakva mérlegekkel és su-
lyokkal , a kalfoldrél jové
és oda mend levelek és mal-
hacskék terhének kitiidasara
Els6ben csomagban méret-
nek meg, aztdn egyenkint,
s igy tétetik fol a vitelbér
mindenikre. A mérlegek a

Surgony taska.
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A surgony taskak zara.

A* ajanlott és terhélt
levelek tarczja.
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legkisebb minta szerint készitvék
még pedig oily pontoson, hogy
a kocsi mozgésa daczara is igen
jol meghatarozhaté a sualy.

Az iroda ajiaji kulcscsal re-
teszs/.el zarhatok. Utkézben nem
zaratnak kufcsesal, de hogy az
egyszer( retesz amozgas altal ki
ne nyiljék, kapocs is hasznalta-
ik. A levélkiadas &lloméasoknal
sokszor megtorténik a nélkadl,
hogy az iroda vonat egészen meg-
allanék, és ekkor is olly jo ka-
paszkodé talaltatok a kocsid
hogy veszély nélkil kiadhatja a
posta legény a tetemesb terhet is.

Most tehat, miutdn koze-
lebbrél ismerjuk a késziletet,
kénnyebben félfoghatjuk, mikint
végzik az illeték foglalkozasu-
kat. E munka kétféle: a leve-
lek elfogadéasa, és ifinéti kézbe-

i. A mindennemd levelek, a
sok allomasokon, a mar
elindulaskor atadottak mind
Osszevissza jének beaz iro-
daba; néhany perez alatt
ezeket szikség rendezni
osztalyozni ut szerint dssze-
szerkeszteni E készulet 4ltal
Ini az intézet f6 érdeme —
Ggy van rendezve aposta ugy
hogy a levelek, mellyek az
elétt 10,12,15 6réaig idéztek
potaallomas iroddi kban, job -
badan mar csak néhany ora-
ra kuldetéstk helyétél, most
15— 20 perez alatt megér-
keznek helytkre. A gyor-
sasag e szerkezet altal leg-
aldbb szédzszorozva van.

A kuldemények meg6rzé-
se végett azokat bdrtaska-
ba zarjak, melly taska is-
mét réz zarral kottetik dssze»
A zar egyik oldaldn van a
mozgdéposta neve s a masi-
kon azon alloméasé, hova
kuldetik. A lakatnak két
kulcsa van, egy a mozg6
postanal a masik az allo
allomasnal. Abraink egyike
mutatja a levél taskat mas,
a zart, harmadik a kulde-
mények egyéb nemének
rendelt zsidkot. De ezek is
kalén kualon nagysaguak™®
mint a bele zarandé men-
nyiség igényli. Az utolsé
taska az, mellybe az ajan-
lott levelek, a bejelenfett
érték( dragabb bizomanyok
s pénzzel terhelt levelek za-

ratnak. Ez hamegtelt rendszerint
bepecsételtetik a zaron kivul. Azt
talan folésleges is mondani, hogy
e taska ki és bepedsétlése a posta
allomas fénokének kotelességei

A riagyobb rajzok egyikén
éppen az utols6 allomasnal folvett
rendezésével és dijaik igazolasa-
val foglalkoznak az illetd egyé-
nek : lathatni még a foldén a da-
rab papirosokat, mellyek félsze-
désére még nem volt id6, mert
mar ismét a leveleket kell készi-
teni, mellyeket a kozel postaal-
loméason kell kézbesitni. Es ez
azon perez, mid6én legnagyobb
munkassagot kell Kkifejteni. ime
lathatni , mennyire sebesen foly-
tatja kiki munkajat. De a sebes
mozdalatokat, az Ugyességet csak
latni kell, fogalma réla nehezeit
lehet az embernek: Gondoljuk
ehez mar azt, hogy mind ez moz-



szemein megvetés vonult el. Hogy nevét részeg
fével asztalnal einliték, hogy egészségéért inni
vonakodanak és hogy ti/, lakoinatars kozil egy-
sem. akadt a gunyol6 fenyitésére, harom sértés
vala egj's/.erre, harom, mellyet egy 16 ollyan
mint Adrienne nem tudott: megbocsatani.

— ~-Mondom, hogy mindent tudok, lon a& varos kapujan kivil létezék.

elég hideg valasz™ Aztan leveté az dltényt, ha-
jat szétbontd, és mirdl sem latszék gondolkodni.

A rosszul talalkoz6 Odoaere helytelen el6-
adasanak erejét mindenkép (igyekezett most gyon-
géteni, de nevetséges tén miutan hasztalan vala.
Erésité, mikép ajelenlévék a legnagyobb tisz-
telettel emelek érette poharukat, hogy félemli-
ték szépségét, erényeit, hogy 6 (Odoaere) mint
bu/.gé tisztel6je illy kedves targynak, mit sem
hagya megrovas nélkil, mi csintalansagot; arul-
na el, végre, hogy Lajosban e nagy hiba bin-
tetlendl maradt, onnan magyarazhato, hogy ben-
ne avendégszeretet torvényeit akardk szem el6tt
tartani és hogy a tiz dan elég becsiletes volt,
hogy egyutt szolita fol Lajost, de egyébirant
igen kénnyen akad még alkalom, midén az olasz
dragan vasarolja meg becsmérleti jogat sat. sat.

Mid6n az igen unalmas beszélgetésnek vége
I6n, észrevevé Odeacre, bogy Adrienne asszony
figyelmét egészen egy szelid gerlére fliggeszti,
melly vallaira s/.alt. A Kkdélté gondola magaban,
jobb leend félhagyni mar e halatlan targygyal.
Zsebébd6l kihuza egy szép papirt, mellyre ver-
sei vaianak irva, engedélyt kére, azokbol fol-
olvashatni egy sonnetet, mellyet a nére ira.
De mint lats/.ék, a n6 nem vala kolt6i szeszély-
ben. mert alig hallhatékig monda kis kdszonetét
a szegény koltének, — ki tehat igen alkalmas-
nak l4téa az idét, hogy elvonuljon.

Adrienne asszony sajnalkozas nélkil nézé
atavozét. Odoaere mélténak taldltathatotta meg-
jelenésre ez Ujdonsagnal, mert Jutlandban nem
éppen kolté6t var az ember legjobban, de elég
ideje vala e targy folott godolkodni, réla beszél-
getni. A szép nénknek itt semmi kedve sem volt
tanu jelenlétében visszagondolgatni, és éppen
most azt akard tenni. Tehat mi azon oktalan-
sdg, mit az idegen egy ismeretlennek akar mon-
dani, kitsohasem latott. Nem lehet az egy kis sze-
relmes fordulat, inelylyel az ismeretlen kivancsi
néhoz akar fordulni, vagy oldalat, mellyen sziv-
hez akar jutni, vagy a gyiildlség és szeretet
gyakran kozeliil szomszédok, mint hinnék, vagy
finom mesterséges mdd a figyelmet magara von-
ni, és folingerelni a né ellenkezést, melly elég
akaratot mutat annak léteiére, mit. mas nem
akar, vagy nem akarni azt, mit masok akarnak?
Adrienne igen sok szindarabot latott eljatszani,
szdvevényes régenyeket olvasott, szinte tapasz-
talt volt a sziv csatakban el6fordulhat6 cselfoga-
sokra, és nem igen engedé magat kelepe/.ébe
rantatni az alarczos fogasok altal.

Csengete szobaléanyanak, egy csinos francz
nének, ki asszonyat e zordon égaljba koveté:

laba ennek is csinos tgyes, szeme élénk, esl.e
gyors, és a legtébb olly tulajdonokkal bira,
mellyekre D&nidban sziikség nem vala.

,Lizett te , ki mindent szoktal tudni, isme-

red azon Lajost, az emberkeril6t?
~Asszonyom talan“ azt 6hajtana tudni,
ha olly pajkos e. inint minének tartjak.
— ,Egy elég ostoba komédiat sejtek.”
— LAsszonyom kivanja, hogy a tarsasagba
lépjek ?-*
~Mit sem akarok. Lizett, csak azt
akarom, hogy folfogasod szerint cselekedjél.

V.
Egy szerencsétlen szolga.

A szananddé Andor, hasznalni akarvan ura
tavollétéi, utitaskajabol eléveve egy gitart, melly
néhany, bar kissé fonnyadt rozsakkal vala éke-
sitve. E nemes hangszer lattara szegény Ando-
runk soéhajtani kezde.

Hej mi bajjal csipkédé valaha ennek har-
jait! Nem hallok ma énekeket, nem sonneteket.
A kegyetlen ur akarata, hogy minden szivek
elvaduljanak az 6évével egyszerre, a szerelmes
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gitar ott lankadjon valamelly gyaldzatos zugban;
harjai elveszték lagy hangukat, az id6 elemész-
té e szalagok eleven szép szinét. .Szerencsétlen
gitar te! Szerencseden Andor!

Andor a gitart magahoz szoritd* és kimene
gondjaival egyet sétalni a maganosarnyba, melly
igy egy elvonult
zold pazsit loc/.ara Ule, és keser(ien gondolko-
doék a vad sorsra, mellyet ura magaviselete
altal tlrni kéntelen. Két éve, midta utazvan
urdval soha egy nyajas mosoly, soha egy sza-
gos olaj csepp sem jutott osztaly részil valamelly
széptbl. Tavozni kell azoktol, kiknek follelése
olly édes élvezet. a vel6k val6 talalkozas olly
igéz6; a szivnek mnganak kell megemészteni sa-
jat gyongédségeit. Tehat zardai kdntdésbe vagyunk
oltozkédve, hogy visszautasitsuk az élet. ezen
élvét ? Eskudtink arra, hogy a természet 0sz-
toneit megtagadjuk ? Visszalartandjuk magunkat
mar mindég itju éveinkben és akkorra tartjuk
szerelminket, midén szeretetre méltok nem
leendink?

igy tor6dék magdban Andor, ki szerelmes
vala targy nélkil: nem vala tobb illy gydngéd
szolga, és ennek éppen adott a sors olly urat,
ki esktdt ellene vala a szerelemnek! Keblét, az
orokké tartand6 megtagadas ingerlé Minél job-
ban tiltaték t6le a szerelem, annal tébb vonzal-
mat érze azirant.

E keservei kozepette egyszerre fuvolya
nemd lagy hangot hall, melly csak igen is bi-
zonyosan Andorhoz.van iranyozva és a szeren-
csétlen sajat fuleinek sem akar hinni; urakegyet-
lensége mar 6t is ellenévé teve a szép nemnek,
ugyan mi dacz allhat fol most e perezben?"

.Hallja e 6n, monda Lizett, nem Lajos ur
inasa 6n?

»lgen az vagyok, elbamulvan e kérdés
folott, mellyet olly csinos nészemély iranyza
hozza. '

~E d csekély dologban hirnéke vagyok egy
igen szép, és tisztes nének.“

Es most egy lapot keresett kot6je zsebében.
Andor elsappadt, és egy. Iépést tén hatrafelé.

— ,Csak tartsa még a kialdotted, vagy
adja &t személyesen uramnak; én semmi kincsért
sem vakmerdskoddm azt magamhoz venni, igen
jél tudom, mit hozna nyakamra illyenneini
hirnékseég.

— ,Tehat 6n nem inasa? Nem kotelessé-
ge onnek elfogadni a leveleket, mellyek ura-
nak sz6lnak?*l

Andor vallat emelé, egyet sohajta s le-
ereszkedék nlhelyére méla arczczal.

.Kedves leanyz06, valaszola, kegyed nem
tudja, de én igen am, min6é uram.

Tudja meg azt, hogy barminé szép is ke-
gyed, tekintete uramnak mégis borzadaly lenne
ki kegyedrdl azonnal elforditand szemeit; fileit
dugna be azonnal, hogy ne hallhassa a kegyed
édes kellemes hangjat; ki engem kegyetlenul
megbotozna, ha latna! milly kegyetlen ember.
Hiszi azt, hogy, hogy ezen a n6énem gyuldlési-
re tett fogadasat sikeresen megtarthassa, egy
emberi hord magéval, ki négyszer vett nét, és
négyszer I6n szerencsétlen nejei altal. Négy ré-
mitd torténet, mellyet uram élvezetiil beszéltet
el maganak ndék elleni keble kitorésének leg-
magasztosb perczeiben.

Lizett j6 iziien nevete.

»~Hihetéleg igen rat 6n ura a négylabu
férj ?<

»Szint olly rdt, mint szerencsétlensége,
arcza rutsdga annal unlatdébb, minthogy nem
visszataszitd , s6t sajat maganak is csunya. Sze-
mélye egyszeri latasara hajland6 az ember fol-
menteni a néket, kik vele rosznl bantak.

.lgen, de kérdé tovabb is Lizett, hon-
nét van azon nagy gyiildlség inelylyel Lajos
viseltetik &ltaldban nemunk ellen?

— Hisz ép ez a titok édes leanyzé6. Bizo-
nyosan valami nagy csint kovettek el a nék
iranyaban; hogy annyira gyaloli &ket.. Nekink
6 soha egy szdét sem szd!, de gyanitok keblében
egy kiolthatlan emléket valamelly el6tte gy(lo-
letes kalandrol.

[FEv

Csak azt szeretném tudni, niit akar 6
itt Daniaban a vilag szélén.

— Erre nézve kedvesem annyit mondhatok
ha bar nehéz is megmondani: mi a szeretet ké-
rem ! Szép szemei lehetlen hogy ezt ne tudnak;
De mégis kérem, mi a szeretet? Meleg e vagy
hideg, napé vagy jég a szeretet! Feleljen.

— Tegyuk fol, hogy a meleg.

— No tehat az -én uram itt jege” és havat
keres. Olasz honban a nap czinkos tarsaandék-
nek, hogy az emberek sziveiket folmelegitse: a
szeretet a légben van, a szenvedély az égbdl
hull: kegyetek csak az ablakhoz helyezkedje-
nek, és szerelmesek, azt sem tudjdk hogyan.
De még ehez azt médja uram, hogy a dan égalj-
nak hatnia kell, egészséges hidegségének esz-'
kozleni kell azt, hogy az ember kivil ugy
fazzék, mint belél. itéljen ,mar ebbdl rola, és
kétségbe ejté helyzetérél. O ide két hoval ké-
sébb érkezik, a lég j6, az id6jarat majd ollyan
kellemes, mint nalunk, és korultink csak sze-
ret6ket és szerelmeseket latunk. Nem daczold
egy koérulmény ez! Udvarlani Daniaban. MAar
arr6l beszél uram; hogy Norvégiaig haladunk,
hol remél jeget talalhatni, mellyre fajdalom!
szivének nagy szuksége van.

— De 0n séhajt?

— Norvégiara gondolok. \

— Szivének tehat nincs sziksége Norvé-
giara, mint uraénak?

— Oh keblem! sohajta fél Aodor, mint ki
két éves alombdl folébred, keblem! oh ha
kegyed abbdl olvasni tudna, olvashatna abbdl
keves ég6 szerelmet. Koran se legyen azon
hiedelemben , hogy uram kegyetlensége engem
is magaval ragadott. En gy(il6lém azon szivta-
gadast, utdlom. Es ép ez minden szerencsétlen-
ségem oka, mert ez tartéztat vissza keblem min-
den hajlamatol, mert ez oka annak hogy két
év Ota sem nem szeretek sem nem szerettetem.
Engedje oh kedves lény! hogy az id6 vesztesé-
gét kipotoljam, engedje reméllenein hogy nyo-
morom véget érend; engedje meg, hopy még
uram nem lat, térdre essek. Oh milly sok ideje
mar, hogy nem tértént velem a szerencsés val-
tozas, hogy valaki el6tt térdre estem.

A szerencsétlen Andor Ggy tett mint mon-
da. Li/l.ett nevetvén, a fiélemeléshez, kezde.
De im hirtelen, még miel6tt helyzetét valtoz-
tathatta volna, még mieldtt szerelmes kérelmét
bevégezte vo'na, a folazadt szolga két sétaldt
pillant meg a sétanyban, kiket borszadalylyal
ismer meg: mert az ura Lajos, és gyaszos
arnya Myron polgar. Andoruk hirtelen vissza-
emelkedik. ,Leanyzé! monda hangosan,fenjen
dolgara, én kegyedet nem ismerem,* Es ismét
lassan: ,Kérem menjen, latja itt uram j6é és
ne nehezteljen, hogy kéntetem ezeket mondani.

Lajos kozeledék. Andor kalapjat homloka-
ra huzéa, és Lizettnek héatat fordita mondvéani
-Pokolba a vipera fajzattal, mond meg asszo-
nyodnak, hogy sem én sem uram el nem fo-
gadunk semmi hirndkséget néktdl.

V1.

Lajos egy no termében.

Lizett I6rilbeldl inegtuda annyit, mennyit
megtudni érdekében vala Utjat haza felé vévé,
észre sem vevén, hogy Lajos inasa koveti né-
hany képésre. Nehany perez utdn mar jelenté
Andorunk uranak , hogy a kozlekedni akaré né
nem mas, mintAdrienne asszony szobalanya. Lajos
rogton félkészile a né laka felé szérny( csodalko-
zasara Myron polgarnak, és Andornak. — Megté-
rés ez? kérdek egyméast. — Lajos nem téré
meg, hanem egy 0rddgi terven dolgozik: mint-
hogy a varos lovagai igen sovarognak a né utan,
Lajos, nyilvanos gydldlésbe valtoztatvdn a sze-
re'met, melly minden udvarléban égett, rovid
idé alatt az egész targynak mas iranyt akara ad-
ni, minthogy az el6tte csak divatnak tetszett.
— EIlég elégtétel ez az ellenségtdl, mit sem két-
kedvén terve sikerultén.
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vét elrontsa.44— No no! fesl6 ur. ne liizesked-
_jék ugy hisz a Blne ez idegennek nem olly
nagy.*4 —a,Ah méltésdagod nem is tudja, ime,
méltoztassék ide pilantani a tablara, ah sirnom
kell mérgemben. Még egy daguerreo festményem
sem sikertlt igy. Sem tdl nem barnult, sem
halvany minden vonas kijolt, Tanacsnok ur ér-
demrend szalaga a gomblyukban , pecsét gy(-
rGje ujjan is olly jol lathaté. Miné joi illik a
meltsagos asszony homlnkkiiteléke, és még An-
gelika kisasszony hajfurtéi, ah! elkeseredem,
mert illy> jo iisszeallilas nem nem sikeril tébbé!
Es ime, e szépen rendezett csoportosaiban ép
meltsad, és a kisasszonynal, all feketo sz6rsza-
lair6l mar szaz lépésre megismethetdé a csizma-
dia legény, ép ide kellett fejét dugni, ah! mi-
ért is nem vettem hamarédbb észre a torzalakot”
— Most mindny4jan hozzam tdédultak engem,
s a tablan fénylé festményt nézegetvén. ,Oh!
milly szérny(d gyaladzat, nemesi csaladabrankon
egy illy ocsméany proletarius4 nyoszoérgé a ng,
és oldalt fordulvan, ,Czezarkain“ monda ,hozd
el csak sietve éleszt6 Uvegecskémet diszaszta-
lomon fekszik. — Pfui e piszkos szurok szagu
ah! a bérnyiijté haszontalan.#4 monda a fattyu,
midén mellettem tova ugrott, és tyukszeme-
mén atbotlott#4 — ,0h ha barom megtudandja,
ki kulénben is igen féltékeny 6si czime elvesz-
tése lehet6ségében.#4 — Utoljara még ép ez
ember hireszteli el a dolgot az egész varosban
6s csaladunkat szorny( szégyennek teszi kil
monda a tanacsnokné.— ,Ugyan léduljon mar

vészniodar itt4d dorgé a fest6. Es ez vala azon
perez, mellyet re'g vartam. Nyil sebességgel
termettem a kapundl, azon ki, és az utczan
Mid6én inar majd az utczan voltam, haliam a
.psztsusogast. Visszatekintvén latom atanacsno-
kot utannam jéni. ,Baratom4 moda & ,igen
sajnalom, hogy olly hevesen megtamadtatott,
itt fogja e pénzt, és ne szdljon a térténtekrdl
semmit senkinek, {igyekezzen a varosbol ta-
vozni, mert lassa itt a renddrség igen uUgyel-
nies és szigord.44 No baratom, képzelheted egy
forint kezemben, az az 120 fél krajezar. Oh
csocsi tanacsnok, de zavarémban minden ko-"
szUnetet feledék. De most mar kétszeresen oOr-
vendek, hogy téged itt talallak kedves féldiin.
A pénz igen atmelegllt kezemben, zsebembe
tenni nem merem, erszényem nincs, tehat mar
igen kezdettem busulni, mi tévé legyek Kkin-
csemmel. — Tehat szaporan. Ott a sarkon ol-
cs6 bort mérnek oda betérink, leisszuk magun-
kat, nehogy megbéanjuk, hogy sokaig jézanok
voltunk Iszunk kedvesemért is ki utra bokré-
tat adott, és egy verset irt fol, mellyet tnég el
nem vesztettem, de nem is hittem hogy illy tal-
pra-esett versecskét talaljon emlék kényvében,
melly j6él fol illik a mai id6kre. Hallgasd

csak.

Zordon idékkel
Hol csak a kulszin fedi a val6sag.
Puszta orszagat bibor allepelben;

Latja a virtust letapodra nyogni,
Latja a blnnek koronas hatalmat
Socrates inéregpoharat s Tibernek

Thronuaa mocskat:

Latja és kebelét szomoruan bezarja.

Egy érdekes jelenet a lelkes
éoBi®r*ash®a.

Nem koltemény.

Yan Séaros megyében egy falu, lakik benne
sok tdét, de hazafi egyse, mint &ltalaban a vidé-
ken sem. Mid6n az 6sszeiré bizottmany az ujon-
ezok csak foljegyzése miatt e szerencsétlen fa-
luba ért, majd veszély fenyegelé. De a biro
fiat midén beirtdk ez szornyl bujaban harom
nap sem evett sem ivott. Lelkesen folhivni e
pulya népet az onkinti beallasra azéta ki sem
jelent,meg.

Es] mégis ki tanczol amott Gagy, mintha

Képes tljsag.

sulyokkal Utnék a labat hogy cmelintse a rész
két czigany nétajan ?

Hat a biro.

agy -,

Igen. O verbuval biztos, hadfogadé parancs-
nok és minden ez lUgyben.

Adott e sok kezet?

v Részegségében kettd f6lssapolt, de méasnap
ezek megbanvan telteiket, a bird is megsaj-
nalvan 6kel, maradtak tehat a régiek.-

Illyen a lelkesedés Sarosban. De a szolga-
biré ur megtette a magaét, badra harom nap
tartott ivas alatt birdn Kivil mas megbizott itt
fulét se béllegette.

\Y aTapi események.

Hm! Kassan,a dolgok furcsan allanak. Miota
Jelacsics csorda féndk hanyatt-homlok bukik sz6-
kik, azotaitt némelly urak orra vére folyik, érdogi
oromok reménye hiasulni kezd, fenyegetd sza-
vaikat feledik. Farkas szemet néznek legfélebb
is 6nmagukkal a tikoérben, mert méssal ezt sem
merik tenni. Oh be sz(ik a lehelleték merném
mondani szepegnek. kivalt miota fulhegygyel hal-
lottak, hogy talan neveiket Peslen is tudjak, szér-
nyen félnek a magasztaltatastol. Re jo fehérvari
babkéarokat jatszottak volna itt, ha ellenség kor-
nyékezne. ljedtokben még békeziek is immar a
haza oltararateendé adomanyok osztasanal. Ha
mas nein volna, taldn utols6 és egyetlen péar hin-
tés lovat is oda adna némellyik a fdlszerelend§
ugyuk fogatadhoz, pedig tudja meg kiki, hogy még
ugyan e nyaron alkalmatlannak talala illyen. ha
bizalommal folszélitaték a kdlcson vagy ajandokra.
Ha akkor ugy megszoriltotlak volna a j6 komat,
mint most a legtjabb események ezt tevék, oda
adta volna kedves kartya aszlalat is, mellynél olly
sok mindennapos vendég addzott inkabb, hogy-
sem egy lépést istett volna a nép folvilagositasara.
Noth, Noth, wandere Noth in andere Lander mit
deinem Gefolge. *4 \

A megérkezett harom fphtos hat, agyua fol-
szerelésén tlzesen dolgodnak, alkalmasint készen
is allandanak miel6tt a haborunak vége leend, de
jo leend még akkor is, mert ha megszagolja
pulya falusi l6tunk, maradékat is elijeszti a fol-
keléstél. — De 6nkéntes is annyi lathaté mar
utczainkon, a vords sipka ugy hemzseg, hogy csak
lelkesedik az ember és viszont lelkesiti Oket.
Tegnapel6étt ismét vagy 150 érkezeti Eperjesrél,
hogy itt egyesilve induljanak rendeltetésok he-
lyére. A kozép osztaly uraim, higyjétek el, jol
viseli magat, jol gondolkodik, és legalabb jelen
idlben mint nyilatkozik, lehet benne bizni. A
forradalmi id6 szilte tények olly ainpra foktet-
vék, miszerint a nemzet sorsanak jobbra fordulta
meég a huzamosb id8ig tarthaté kiizdés esetére is
csalhallan bizonyos nem csak minden Vai inini-
sterium fog savova olvadni, hanem még a Calde-
roni féle tavcs6u meszsze a jovend6be nézegetd
cainarilla-éles latok sem szemlélhetnének ki, és
alkothatnanak egy pontot atérvénykdényvbe, mcl.
lyen jovend6ben gazvagaik Kivitelére nyargalhat,
nanak. Ne is adjon illy szadndoknak isten Udvot.

Legujabb. Oktéb. 12én este sirgony ér-
kezett ide, miszerint lengyel orszaghol vagy 16
zaszlbalj Gtban van s mar a magyar hatarokat
allépte. Czélja e csapatnak a pesti zavarokat (?)
fékezni. Kassa varosa surgdny allal értesité az
illeté vezér tabornokot Simonicsot, hogy élelme-
zéssel el nem Idtandja minthogy jovetele irant
a ministeriumtél utasitasa nincsen. Ertesitve van
a dologrol Borsod alispanja is. Nem hisztk azon-
ban, hogy tovahb is merészeljen jéni, ha csak Je-
lacsics sorsat osztani nem akarja a tadbornok ur.

Aiilinrizinak.

Vilagi boldogsadgodat 's megelégedésedet
nagyon fogja kénnyiteni az, ha arra fogsz szok-
hatni, hogy az élett6l és sorsod!6l kevés dromot

nemélj, és kivanj, az emberektél pedig ne egy-
ebet azon kivill.,, hogy ne bantsanak.'> ir

Nincs az emberben az isteni szikrat mega-
lacsonyitébb aru, mint midén haszonért hizelke-
dik s szemtelen csapodar tud lennd A szerény em-
berre ez valami kinz6 helyzet. O szégyenli ama
helyeit. En tettetem hogy keresztil nem latok
alacson lelkén, s annak veszem &rujat, a minek
arultatik.

Kit a rabszolgai durva nevelés elesigazott
soha sem johet dnereje igazi érzetéhez; repked,
repked! de nincs saskeselylii magassaga sem so-
lyomzugésa replének,

A hazassag és bot megforditott dolgok az
ifjanal és oregnel. Az ifju kezében paradé a bot,
de tdmasz a hézassag; éregnél tamasz a bot, de
paradé a hazassag.

A pompaval fénylzéssel rendszerint ugy va-
gyunk mint kemény télben a kandall6val, fogunk
pirul, él6ir6l melegsziink mellette, pedig didereg
s labunk majd elfugy.

Az ember ugy képzelheti élte folyamat, mint
midén belsé nagy varosbdél annak kils6é varosai
felé kiindul. Nagy beldl a zaj, larma csortetés,
slird a tolongés, de ritkul mennél Kiilebb jar to-
vabb egyes majrok, kertek fogadjak, s majd a
gyaszos temetd zarja be sétajat.

A rosz héazassag gyakran ollyan, mint azon
oll6, melly jo aczélbol készilt, jé6 éld hegyes,
fényes, de még sem veheted hasznat, mert a csa-
vara kitagult.

A melly embernek atyjarél, anyjarél nem
maradt semmije, s minden tépénze csak esze egész-
sége és szorgalma lehetne, s mégis henyélve
kényen akarna élni; hasonlé ahoz, ki a féldre
ulvén le, labat szeretné l6gazni.

Isten mentsen az ollyan barattol, kinél a f6
lesi a szivnek minden mordultat, kit az indulat
meg nem lephet soha, hanem csak akkor forro,
midén a fé azt jonak s illendének latja! Az én
baratom inkabb ollykor-ollykor bakot tsson. A
mindég jé6zan, a mindég eszén jar6é Kkinél a sziv
a hideg zlGzos észnek sklajva, nem kellene.

Némelly csekély gyavanak,j6 takar6 amgy
sziletés, belé buhat minden semmiségével, hogy
inégis mntasson valamit: éppen mint a gorbe la-
bunal a pantalon, elfedi a természet rnostohaséagat.

Ha érdemedet csak fejben szivben hordozod,
hibazol ha azt véled, hogy megkerestetely. Egé
lampa gyanant hordozd, sisel az emberek sze-
mébe, s kialtd hogy napot hordozol. A gydnge
szemU fényt veszt, a jé laténak pedig dicsérd a
1ampajat, hogy viszonhalabd6l & is dicsérje a tie-
det. Ez a vilag folyasa.

Szerenesétlen az, nyiig azon az élet kinek
mindent a rangjahoz kell méregetni: illik e nem
e? Orémoket szlaasztani, mert nem illenek, bo-
kot bajoskodasokat elfogadni mert illenek. —
Sklavja illyen rangjanak, mint a chinai mandarin
az ettiquettenek, s feleséréli magat Rangjaval.

Addig vagy élted arany szakaban, mig a
vildg nem képes betdlteni kebledet, mig az élet-
tél oriasi csoport dromeket varsz, sét zsarolva
kivansz; de ha mar csak csendes nyugtot kéré-
sé],~"ez minden vagyad, vége napodnak, est bo-
rong folotted, s olly forman vagy, mint alkonyai-
kor a tydk, midén eltlni készal.

Sokan azzal halmozzak magokra az élet
terheit, hogy ezeknek forrasait inig csekélyek,
bedugdosni mellézik, s a rendet, melly egy Kkis
eréréaforditast. s csekély, de folyvasii gondot
kivanna bead'tni s fonlarlanl gyavak; lampat
sutni kordlményeikre irtéznak, s ezen vissza-
borzadas kedvellen szempillantasatél iszonyod-
van, Kiszebbek o6rék mamorban élni, rejt6zni
6n lelkek el6l, mint ferliasan megvivni a sul-
lyedéssel.

Olt lobog tiszta szerelem, hol a test ne-
mesen lelkesdl, hol a lélek gyavan testesil, ott
buja lang lobog.

Ha kis hivatainal nagysagollatol, dolyfos-
kodol. olly forman teszel, mintha sipkabol akar-
nal kdpenyt csinalni.
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A kodzhatalom kifejlédése. Egy ujabb koéveteld. Mindé ize van ennek?

,Biz Ugy van a® édes koméam asszony, »,Joszte no! hentes koma, igynnk egyet

,Ugyan mi forr ismét? . . ) L . . . Lo w
9% mindennap uj adé neme. Pedig ismét elévehet »Ej én nem megyek, 6n republikanus

iHat harom mester-tanuldja ment ismét ka Az még on is lehet*

vagy szaz forintot.”
,De én katholikus vagyok és maradok.

,De hat mire az Istenért?b

+A varosban minden kéményt tagitani kell*

LEs miért ?*

Mert naponkint vastagodom. Latja mar be
sem férek a kéménybe.

A proletar tulzasa
39. Képtalany.

Megfejtése a SS. szam alatti kéjitalnnynali:
iEljen az ellenzék! vivhassa ki gydzedelemmel a nemzet sorsat, s igy A&ldani fogja sokai*

Nyomatja és kiadja WERFEH KAHOLY, akad. kényvnyom6. —e Szerkeszti TICHI FEKENCZ.



